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Веками коренное население Новой Зеландии, известное в наши 

дни как народ маори, передавало из поколения в поколение свою тра-

диционную политеистическую религию, почитавшую отца Небо и 

мать Землю, как прародителей всего живого, и их детей – Богов, оли-

цетворяющих разные силы природы. 

В начале XIX в. началась британская колонизация Новой Зелан-

дии, и вместе с ней – массовое обращение её населения в христиан-

ство. Необходимость взаимодействовать с развитой европейской ци-

вилизацией способствовала тому, что христианство распространялось 

массово и стремительно. 

Однако вскоре многие новозеландцы поняли, что европейцы не 

только несут материальный и социально-экономический прогресс, но 

также разрушают их традиционное общество и захватывают их земли. 

Начались конфликты, которые в 1840-е гг. переросли в Земельные 

войны – серию локальных войн, в которых по разные стороны оказа-

лись маорийцы, желавшие сохранить свои земли и самоуправление, и 

европейцы вместе с маорийцами, примкнувшими к ним
1
. 

Во времена Земельных войн христианство уже прочно укорени-

лось среди новозеландцев и воспринималось ими как родная религия. 

Однако те маорийцы, которые восстали против колониальных вла-

стей, не желали признавать над собой лидерство европейских духов-

ных авторитетов. Этим маори была нужна своя церковь, способная 

объединить и поддержать их в тяжёлой борьбе. 

В результате маорийцы стали создавать собственные христиан-

ские церкви, не подчинявшиеся европейским властям. Учение этих 

церквей было основано на Библии, однако впитало в себя немало эле-

ментов традиционных верований маори, поэтому исследователи часто 

характеризуют их как синкретические религии. 

Первой церковью маори, получившей известность и массовость, 

была церковь Паи Марире или Хаухау, основанная маорийским про-

роком Те Уа в 1862 г. в районе Таранаки (западное побережье острова 

Северный).
2
 Сложно сказать, каковы были цели и планы Те Уа: он со-

общил своей пастве, что скоро наступит Страшный суд и день избав-

ления, в результате которого угнетённые праведники (к которым Те 

Уа относил мори) обретут свободу и счастье, а их неправедные угне-

татели погибнут. При этом не известно, чтобы Те Уа открыто и 

настойчиво призывал своих адептов к боевым действиям против евро-

пейцев. Избавление должно было прийти каким-то другим, не воен-

ным путём. Однако, о том, чтобы Те Уа активно мешал своим людям 

нападать на белых, тоже не известно. Простые верующие и возглав-



С ТР АН И Ц Ы ИС ТОР И И  

 241 

лявшие их младшие пророки церкви Хаухау восприняли её учение в 

первую очередь как призыв к войне, и начали боевые действия против 

властей и против маорийцев, поддерживавших власти. В 1864 г. по-

следователями Хаухау было проведено несколько атак на правитель-

ственные войска. 

Потом пророк Те Уа отправил делегацию от Паи Марире на во-

сточную оконечность острова Северный – в местность между залива-

ми Плэнти и Поверти, чтобы склонить на свою сторону обитавших 

там маорийцев. В дар для тамошнего вождя эта делегация взяла с со-

бой голову убитого ими британского офицера. 

Прибыв в назначенный район, посланники Хаухау стали успеш-

но обращать в свою веру местное маорийское население и скоро при-

обрели много сторонников. Начались беспорядки, и проживавшие 

здесь европейцы были вынуждены бежать из этих мест. В марте 

1865 г. адепты Хаухау под руководством одного из младших пророков 

убили европейского миссионера, расчленили его тело и частично съе-

ли, продемонстрировав тем самым элементы древних маорийских 

традиций, сохранившиеся в их христианской церкви
3
. После этого ан-

тиевропейские беспорядки в тех местах продолжились с новой силой. 

На подавление беспорядков и для наказания убийц миссионера 

были направлены правительственные войска. Вместе с ними пошли 

сторонники колониального правительства из числа местных маори. 

В ноябре 1865 г. проправительственные силы осаждали занятый 

сторонниками Хаухау укреплённый пункт Ваеренга-а-хика. 

Среди союзных британцам маорийцев, участвовавших в осаде, 

был Те Кооти – зрелый мужчина знатного происхождения из общины 

Нгати Мару племени Ронговакаата с залива Поверти. Отношения с 

родной общиной у него сложились сложные. По легенде, Те Кооти 

пытался убить родной отец, занимавший в ней высокое положение. 

Насколько известно, в юности Те Кооти получил образование от бри-

танских миссионеров и хорошо изучил Библию. Также сообщается, 

что в юные годы он терроризировал округу в составе молодёжной 

банды и нажил врагов среди влиятельных маорийских вождей. Ещё Те 

Кооти успел позаниматься морскими коммерческими грузоперевозка-

ми, чем подрывал торговую монополию белых поселенцев, тем самым 

нажив влиятельных врагов и среди них
4
.  

В конце концов Те Кооти оказался в рядах правительственных 

войск. А большая часть общины Нгати Мару, из которой происходил 

Те Кооти, приняла веру Хаухау, и среди осаждённых был его род-

ственник. Возможно, это сыграло свою роль в том, что к концу осады 
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Те Кооти арестовали по подозрению в шпионаже в пользу противни-

ка. Один из старых маорийских вождей заявил, что Те Кооти, якобы, 

передавал осаждённым порох. Возможно, обвинение было ложным, 

но Те Кооти был взят под стражу. 

В июне 1866 г. он был отправлен в ссылку на острова Чатем 

вместе с пленными последователями Хаухау. Там они работали на ов-

цеводческих фермах и на стройках под охраной местного гарнизона. 

В октябре 1866 г. умер Те Уа – пророк и основатель церкви Паи 

Марире/Хаухау. Его последователи в разных районах острова Север-

ный продолжили сопротивление правительственным войскам. 

В начале 1867 г. на островах Чатем Те Кооти тяжело болел. Во 

время приступов лихорадки его стали посещать мистические видения, 

которые Те Кооти описал в своём дневнике. В записи за 21 февраля 

1867 г. он повествует, как впал в бессознательное состояние, и Дух 

Божий вознёс его в выси. В дальнейшем встречи с этим Духом повто-

рялись. Те Кооти пишет, что голос говорил ему, что Бог услышал его 

стенания. Также голос Бога наставлял его учить народ
5
. 

Потом Те Кооти начал демонстрировать чудеса. Так, в июне 

1867 г. он впервые показал другим заключённым «огонь, который не 

опаляет», – какое-то зрелище, в ходе которого руки Те Кооти были 

объяты пламенем, не причиняющим ему вреда. 

Местный магистрат в своих записях сообщает, что Те Кооти де-

монстрировал «неопаляющий огонь» не раз в ходе проводимых им 

богослужений для заключённых маори, и что для этого «чуда» он ис-

пользовал фосфор, счищенный со спичечных головок. 

Так Те Кооти основал на островах Чатем своё религиозное дви-

жение, ставшее для маорийцев альтернативой церкви Хаухау, и стал 

его пророком. 

В июне 1868 г. Те Кооти был переведён на одиночное заключе-

ние. Однако источники из его церкви сообщают, что каждую ночь 

пророк сбегал, чтобы тайно проводить богослужения, и что в это вре-

мя он уже готовил побег. 

4 июля 1868 г. под руководством пророка Те Кооти заключён-

ные маорийцы захватили грузовой корабль «Rifleman» вместе с ко-

мандой, лагерь охраны и взяли в плен всех охранников. Сообщается, 

что операция была спланирована с учётом всех факторов, проведена 

быстро и точно. При этом с захваченными охранниками мятежники 

обращались спокойно и без лишней жестокости. Серьёзно пострадал 

лишь один охранник, который был то ли убит, то ли просто ранен. 

Маорийцы забрали оружие, боеприпасы и деньги, не взяв никакого 
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другого имущества, после чего отправились в путь на захваченном 

корабле с его командой. Среди беглецов были 163 мужчины, 64 жен-

щины и 71 ребёнок. 

Долгое время «Rifleman» не мог идти своим курсом из-за 

встречного ветра. Тогда Те Кооти решил совершить жертвоприноше-

ние. Беглецы бросили за борт нефрит (который считался у маори свя-

щенным камнем и имел особую ценность), разные другие сокровища и 

дядю Те Кооти, которого считали шпионом. 

Здесь мы видим, что в церкви Те Кооти, как и в церкви Хаухау, 

сохранились древние маорийские обычаи, неприемлемые для тради-

ционных христианских церквей. 

Поймав попутный ветер, «Rifleman» набрал ход, и уже 10 июля 

1868 г. беглые маорийцы высадились в заливе Поверти и заплатили 

команде корабля. Те Кооти принёс в жертву свинью и птицу в благо-

дарность за счастливое возвращение в родные земли. Потом пророк 

сказал своим людям, что они больше не должны опускаться на колени 

во время молитвы: теперь в знак признательности Богу в конце мо-

литвы они будут воздевать вверх руку. От этого жеста церковь Те Ко-

оти получила своё имя – Рингату, что по-маорийски значит «поднятая 

рука»
6
. 

Вскоре из Туранги – административного центра той местности, 

к людям Те Кооти прибыл посланник магистрата Реджинальда Биггса. 

Посланник передал беглецам приказ сложить оружие и не пообещал 

ничего – кроме того, что их дело будет расследовано. 

Те Кооти и его соратники отказались сложить оружие и сказали, 

что желают лишь мирно проследовать в район Ваикато. 

Следует напомнить, что маорийские племена, населявшие в то 

время район Ваикато, вместе со своими союзниками состояли в Коро-

левском движении маори, которое стремилось объединить все племе-

на маори под руководством маорийского короля, чтобы вместе проти-

востоять британской колонизации. Маорийским королём тогда был 

Тафиао. Колониальное правительство и многие маори из других пле-

мён не признавали маорийского короля, и реальная власть Тафиао 

распространялась на некоторые земли в районе Ваикато и рядом с 

ним. Эта территория, находившаяся под контролем Королевского 

движения, называлась «Страна короля». В то время между Королев-

ским движением и колониальным правительством было вооружённое 

перемирие: король Тафиао пообещал не нападать на британцев, а пра-

вительственные войска не решались вторгнуться в Страну короля. 

Страна короля была защищена рекой Пуниу и рядом небольших кре-
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постей, расположенных вдоль этой реки, а также имела гористую и 

лесистую местность, дававшую её обитателям преимущество в парти-

занской войне. Поэтому Страна короля была удобным местом, в кото-

ром могли укрыться противники колониальных властей
7
. 

Однако Те Кооти передал магистрату, что в Стране короля он 

собирается не просить убежища, а оспорить лидерство короля Тафиао 

и свергнуть его. 

Если допустить, что Те Кооти сам искренне верил в свою осо-

бую миссию по освобождению маори, то он мог быть недоволен недо-

статочной решительностью короля Тафиао, который мирно изолиро-

вался в своих землях вместо того, чтобы сражаться с британцами до 

конца. 

Если предположить, что опытный авантюрист Те Кооти исходил 

из более практических соображений, то можно отметить, что у проро-

ка на тот момент не было своей земли, он имел всего около сотни 

бойцов и был изгоем как для правительства, так и для других маори. В 

таком положении Те Кооти не мог существовать самостоятельно: тре-

бовалась с кем-то объединиться. Может быть, пророк рассчитывал, 

что британцы захотят убрать его руками непокорного короля Тафиао, 

и ради этого возьмут его под своё крыло? А потом помогут ему занять 

место Тафиао, чтобы иметь в Стране короля могущественного и ло-

яльного себе вождя? 

 Также может быть, что Те Кооти свергать Тафиао на самом де-

ле не собирался, а его слова были дезинформацией, чтобы британцы 

просто дали его людям пройти. 

По имеющимся данным сделать вывод об истинных намерениях 

пророка Те Кооти довольно трудно. 

Так или иначе, магистрат Биггс на сотрудничество с Те Кооти 

не пошёл и решил не пропускать его в Ваикато. Биггс приказал своим 

солдатам перекрыть беглым маорийцам путь в районе Паперату. Про-

изошло сражение. Те Кооти был опытным вождём, умел командовать 

и хорошо знал местность. В результате бойцы церкви Рингату нанесли 

поражение выставленному против них отряду из 50 человек и захва-

тили имущество противника, в том числе немало лошадей
8
. 

В июле-августе 1868 г. Те Кооти и его последователи ещё два-

жды разбили отряды правительственных войск и заняли укреплённый 

пункт Пукетапу, откуда они собирались продолжить поход в район 

Ваикато. Из Пукетапу Те Кооти разослал гонцов в разные племена, 

чтобы те узнали о его победах и оказали ему поддержку. В том числе, 

пророк отправил посланцев к королю Тафиао с просьбой разрешить 
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ему укрыться в Стране короля. Так что, если Те Кооти сначала правда 

планировал сместить Тафиао, то теперь, похоже, отложил этот план до 

лучших времён. 

Пока Те Кооти был в Пукетапу, правительство попыталось 

предложить ему и его людям сложить оружие в обмен на полное по-

милование и предоставление им участка земли. Однако Те Кооти не 

поверил предложению, не сложил оружие и остался в своей крепости, 

ожидая ответа от Тафиао. В конце октября 1868 г. Те Кооти получил 

от Тафиао отказ. Может быть, это было связано с тем, что Тафиао не 

хотел нарушать хрупкий мир с британцами, а может быть, ушей коро-

ля достигли упомянутые выше слова Те Кооти. Также пророку Те Ко-

оти отказало во входе на свои земли племя Нгати Тухоэ, и Те Кооти 

стало некуда идти. Тогда пророк принял решение атаковать залив По-

верти. 

И вновь мотивы Те Кооти не совсем ясны. Вряд ли он рассчиты-

вал, что сможет надолго удержать залив и сделать его своей террито-

рией, даже если полностью захватит его. Правительственные войска и 

враждебные племена маори всё равно скоро отобьют эти земли. Есть 

мнения, что пророк руководствовался иррациональными мистически-

ми соображениями и при этом желал осуществить личную месть оби-

тавшим в заливе врагам, которых, как упоминалось выше, Те Кооти 

нажил немало. 

Рано утром 10 ноября 1868 г. бойцы Те Кооти напали на местеч-

ко Матаверо в районе Туранги. Там находился магистрат Реджинальд 

Биггс. Люди Те Кооти убили Биггса, его жену, ребёнка и ещё более 50 

человек, около половины из которых были маорийцами. Было захва-

чено немало пленных, некоторых из которых, включая женщин и де-

тей, Те Кооти потом приказал казнить. Убивая людей, бойцы Рингату 

распевали псалом 62 из Книги псалмов (имеющий в протестантской 

нумерации номер 63), в конце которого звучат выразительные стихи: 

«А те, которые ищут погибели душе моей, сойдут в преиспод-

нюю земли; Сразят их силою меча; достанутся они в добычу лиси-

цам». 

После этого Те Кооти захватил укреплённый пункт Овета и каз-

нил там семерых вождей, один из которых был причастен к его вы-

сылке на острова Чатем, а другой был отцом его первой жены. Убив 

этих людей, Те Кооти исполнил «уту», что на маорийском языке озна-

чает «воздаяние», «месть» или «расплата». Это важное понятие в 

маорийской культуре. Считалось, что оставив дар без ответа, а 

оскорбление без наказания, человек нарушает равновесие в мире
9
. 
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Других людей Те Кооти приказывал казнить по другим причи-

нам. Один очевидец заявил, что якобы слышал, как пророк сказал сво-

им людям: «Бог велел мне убить женщин и детей, стреляйте в них!»
10

. 

Эти казни создали Те Кооти новых могущественных врагов сре-

ди маори. Однако также они внушили многим людям страх и благого-

вение перед пророком, и эти люди стали его сторонниками, опасаясь 

разделить судьбу убитых. Многие уверовали в то, что Те Кооти наде-

лён свыше божественной властью карать грешников. На сторону Те 

Кооти перешли многие из захваченных им пленных. Почти вся родная 

община Те Кооти – Нгати Мару приняла новую религию – Рингату, 

так же, как несколько лет назад она приняла религию Хаухау. Также в 

церковь Рингату вступило немало людей из других местных племён. 

Так Те Кооти заполучил контроль над всем заливом Поверти. 

Однако это продлилось недолго. Британцы и враждебные Рин-

гату маори собирали большие силы. Зная об этом, Те Кооти начал вы-

водить своих людей с захваченных территорий, чтобы двинуться с 

ними к крепости Нгатапа, которая была удачно расположена на холме 

и в которой он смог бы прочно закрепиться. Однако войско Те Кооти 

вело с собой женщин, детей и скот, и двигалось медленно. 23 ноября 

1868 г. последователей Рингату настигли правительственные войска и 

осадили их лагерь. Лагерь был на холме, бойцы Те Кооти хорошо 

окопались, так что осада заняла несколько дней и стоила британцам и 

их маорийским союзникам немало жизней. В конце концов, они смог-

ли взять лагерь штурмом. Многие люди Те Кооти погибли, в том чис-

ле некоторые его важные соратники. Однако немалому количеству его 

людей удалось спастись бегством, и они унесли на себе раненого Те 

Кооти. 

Наконец, беглецы добрались до крепости Нгатапа. Однако вско-

ре правительственные войска осадили и её. Крепость была неприступ-

ной, но в ней не было запасов воды, которые позволили бы её защит-

никам держаться достаточно долго. Те Кооти пробыл в Нгатапа до 

января 1869 г. 

5 января Те Кооти и его люди спустились по стеблям вьющихся 

растений с крутых утёсов, прикрывавших крепость с севера, и снова 

смогли ускользнуть от своих преследователей. 

Беглецы укрылись в землях племени Нгати Тухоэ, которое ранее 

отказало Те Кооти в убежище. Теперь, благодаря приобретённой про-

роком репутации, Нгати Тухоэ приняли его у себя, после чего в марте 

1869 г. присягнули ему и передали ему власть над своей землёй на 

специальной церемонии. Те Кооти на той церемонии заявил племени 
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Нгати Тухоэ: «Я принимаю вас как свой народ, и я буду вашим Богом; 

вы увидите, что я – Иегова». В землях Нгати Тухоэ Те Кооти снова 

собрал отряд примерно из 200 бойцов и начал грабительские набеги 

на своих врагов. 

Во время этих набегов Те Кооти стал появляться верхом на бе-

лой лошади, которая стала для его последователей символом его ду-

ховной силы. 

Когда правительственные войска в поисках Те Кооти начали 

прочёсывать земли Нгати Тухоэ и разорять их, чтобы лишить это пле-

мя возможности укрывать пророка, Те Кооти с несколькими десятка-

ми своих людей бежал в Страну короля. Там пророк заявил о желании 

примириться с королём Тафиао. Однако Тафиао, как упоминалось 

выше, поддерживал хрупкий мир с правительством, и вряд ли желал 

нарушить его из-за Те Кооти. Кроме того, король, вероятно, помнил 

как Те Кооти в прошлом году говорил, что хочет его сместить. Поэто-

му Тафиао не пошёл на сближение с пророком, и вскоре Те Кооти по-

кинул его территорию. 

В сентябре 1869 г. Те Кооти потерпел поражение от правитель-

ственных войск в бою у Те Понанга, и его авторитет пошатнулся. 

Следующее поражение произошло уже 4 октября у Те Порере, и после 

него от Те Кооти отвернулось одно из союзных племён. 

После этого Те Кооти продолжил бегство от правительственных 

войск по землям острова Северный, пытаясь поднять разные племена 

на войну с британцами, получая отказы и снова убегая от подступаю-

щих преследователей. 

Весной 1870 г. пророк снова был в землях Нгати Тухоэ. Чтобы 

наконец добраться до него, британцы руками своих маорийских союз-

ников начали здесь мощную и жестокую кампанию, уничтожая дерев-

ни и посевы присягнувшего Те Кооти племени. Вожди Нгати Тухоэ 

один за другим сдавались и в конце концов некоторые из них присо-

единились к охоте за Те Кооти. Однако при этом они сохранили при-

вязанность к пророку и стали «двойными агентами», вовремя преду-

преждая Те Кооти об опасности и помогая ускользать. 

14 февраля 1872 г. после долгого преследования отряд прави-

тельственных войск настиг небольшой отряд Те Кооти на реке Ман-

гаоне, обстрелял его, но не сделал ни одного попадания. Те Кооти и 

его люди успешно скрылись. В новозеландской истории это считается 

последним вооружённым столкновением Земельных войн
11

. 

Те Кооти снова укрылся в Стране короля. Отношение к нему со 

стороны Тафиао оставалось прохладным из-за непрекращающегося 
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желания Те Кооти поднять маори на войну с правительством. Но в 

конце концов это желание оставило пророка. Эту перемену относят к 

сентябрю 1873 г. По словам самого Те Кооти, в это время он прекра-

тил борьбу и пришёл к гармонии с королём Тафиао, желавшим ула-

дить конфликты маори с колониальным правительством мирным пу-

тём. 

После этого Те Кооти жил в селении Токангамату в Стране ко-

роля, работая над церемониалом своей церкви, составляя для неё тек-

сты и молитвы. Также он сложил песню, повествующую об истории 

человечества. 

 

Те Кооти в 1887 г. Работа неизвестного художника12. 
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Учение Те Кооти распространялось, также распространялась его 

слава пророка и целителя. Люди с восточного побережья острова Се-

верный приходили в Токангамату, чтобы слушать проповеди Те Кооти 

или получить от него исцеление. 

С 1877 г. Те Кооти начал делать пророчества о своём преемнике, 

который родится среди племён залива Плэнти и будет обладать неви-

данной силой, чтобы нести добро и мир. 

В 1883 г. Те Кооти получил официальное прощение от новозе-

ландских властей. Вероятно, авторитет и популярность пророка среди 

маори не позволили правительству поступить иначе. 

После этого Те Кооти стал путешествовать по стране, встре-

чаться с последователями и мириться с былыми врагами. Однако ко-

гда пророк захотел отправиться в залив Поверти, который он захватил 

в 1868 г., помнящие его местные жители – и маори, и европейцы, про-

явили такое недовольство, что Те Кооти отказался от этого путеше-

ствия. 

В 1889 г. Те Кооти снова попытался навестить залив Поверти, 

но повернул обратно, не добравшись до цели, и остановился в селении 

Вайотахе недалеко от залива. Там пророк был арестован местными 

властями по обвинению в организации незаконных сборищ. Вскоре он 

был отпущен при условии, что никогда не вернётся в залив Поверти. 

По-видимому, правительство таким образом хотело избежать 

волнений среди многочисленных приверженцев церкви Рингату, кото-

рые могли бы произойти, если бы в заливе Поверти с их пророком 

что-то случилось. 

Пророк обжаловал приговор в Верховном суде, и его отменили. 

К тому времени Те Кооти уже не считал зазорным сотрудничество с 

властями. В конце жизни он говорил ученикам: «Каноэ, в котором вы 

поплывёте после меня, – это закон. Только закон можно противопо-

ставлять закону»
13

. 

Однако правительство направило дело в Апелляционный суд, и 

в 1890 г. приговор был восстановлен в силе. 

К 1891 г. у Те Кооти снова испортились отношения с королём 

Тафиао, и пророк покинул Королевское движение. 

В том же году Те Кооти получил от правительства землю в бух-

те Охива для организации на этой территории общины своих последо-

вателей. 

В феврале 1893 г. Те Кооти отправился в бухту Охива, чтобы 

посетить новое поселение. В пути пророк решил отдохнуть в тени 
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своей повозки, а та на него упала. Несмотря на повреждения, Те Кооти 

продолжил свой путь. 

17 апреля 1893 г. пророк Те Кооти умер от осложнений полу-

ченных травм. Последователи пророка забрали его тело, и где он по-

хоронен, неизвестно. 

Как и его предшественник Те Уа, Те Кооти является порожде-

нием своей среды, своей эпохи и не может рассматриваться вне исто-

рического контекста. Сам по себе он кажется авантюристом и разбой-

ником с не совсем понятными целями и даже, возможно, с психиче-

скими отклонениями. Таковым бы он и остался в истории, если бы его 

не подняли над собой народные массы, превратив в своего вождя и 

пророка. То, что такой человек нашёл множество последователей сре-

ди маори, говорит о том, что у этих маори была потребность в таком 

лидере и в том, что этот лидер может предложить. Те Кооти мог пред-

ложить маори вооружённую борьбу против колониального правитель-

ства и религиозную идеологию, которая облегчала эту борьбу и объ-

единяла людей для этой борьбы, преодолевая старые родоплеменные 

барьеры. Именно это и требовалось маори в XIX в.: объединение, пре-

вращение из разрозненных племён в единый народ и способность дать 

вооружённый отпор британским колонизаторам. Если рассматривать 

Те Кооти не как личность с персональными недостатками, а как ин-

струмент истории, то приходится признать, что он подходил своему 

времени и неплохо выполнял свою функцию. 

Те Кооти и многие другие подобные ему вожди смогли объеди-

нить народ маори. Под их руководством маори заставили колониаль-

ное правительство опасаться своего бунта и вести по отношению к 

себе более мягкую политику, чем ко многим другим народам в бри-

танских колониях. Желая того или нет, новозеландское правительство 

было вынуждено способствовать образованию и улучшению образа 

жизни маорийцев, чтобы народу маори больше не были нужны такие 

лидеры, как Те Кооти. 

Итак, к концу XIX в. руководство Новой Зеландии и маорийские 

вожди, по-видимому, усвоили кровавые уроки прошедшего столетия, 

и вооружённые конфликты прекратились. 

После смерти пророка Те Кооти церковь Рингату продолжила 

своё существование и осталась прибежищем для маори, находившихся 

в оппозиции к властям. Однако она больше не поддерживала насилие, 

и в ХХ в. способствовала борьбе коренного населения Новой Зелан-

дии за свои права в правовом русле. 
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